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Protokol
k Dohovoru o vybudovaní a prevádzkovaní 
európskeho zariadenia röntgenového lasera na voľných elektrónoch 
(European X-Ray Free-Electron Laser Facility) 
o pristúpení vlády Španielskeho kráľovstva
Vlády
Dánskeho kráľovstva,
Francúzskej republiky,
Spolkovej republiky Nemecko,
Helénskej republiky,
Maďarskej republiky,
Talianskej republiky,
Poľskej republiky,
Ruskej federácie,
Slovenskej republiky,
Švédskeho kráľovstva,
Švajčiarskej konfederácie,
Ďalej nazývané spoločne „predchádzajúce Zmluvné strany“,
ktoré 30. novembra 2009 v Hamburgu a (vláda Francúzskej republiky) 4. februára 2010 v Paríži podpísali Dohovor o vybudovaní a prevádzkovaní európskeho zariadenia röntgenového lasera na voľných elektrónoch  (ďalej len „Dohovor“),
na strane jednej
a
vláda Španielskeho kráľovstva
na strane druhej,
keďže vláda Španielskeho kráľovstva podpísala Memorandum o porozumení o prípravnej fáze európskeho zariadenia röntgenového lasera na voľných elektrónoch, dohodnuté v Berlíne 23. septembra 2004, 
keďže zástupcovia Španielskeho kráľovstva sa podieľali na prípravných prácach uskutočnených v súlade s Memorandom o porozumení,
keďže vlády, ktoré podpísali Dohovor vyjadrili v preambule Dohovoru očakávanie, že sa na činnostiach uskutočňovaných na základe Dohovoru zúčastnia aj ďalšie krajiny, 
keďže rada European XFEL GmbH, spoločnosti založenej v súlade s Dohovorom 23. marca 2011:
· jednohlasne odporučila, aby vláde Španielskeho kráľovstva bola ponúknutá možnosť pristúpiť k Dohovoru za rovnakých podmienok, aké platili pre prechádzajúce Zmluvné strany a
· jednohlasne rozhodla v súlade s článkom 5 bodom 7 Dohovoru, že prijíma záväzok vlády Španielskeho kráľovstva prispieť na náklady výstavby čiastkou vo výške  11 miliónov eur, 
SA DOHODLI nasledovne:
Článok 1
Vláda Španielskeho kráľovstva pristupuje k Dohovoru ako Zmluvná strana.  Robí tak za rovnakých podmienok, aké platili pre predchádzajúce Zmluvné strany. 
Článok 2
Vláda Španielskeho kráľovstva poskytne príspevok vo výške 11 miliónov eur (odvolávajúc sa na ceny platné v roku 2005) na náklady spojené s výstavbou.  
Článok 3
Tento protokol nadobudne účinnosť prvého dňa druhého mesiaca po tom, čo všetky signatárske vlády oznámia vláde Spolkovej republiky Nemecko ako depozitárovi Dohovoru, že bol dokončený ich vnútroštátny postup schvaľovania protokolu. 
Článok 4
Vláda Španielskeho kráľovstva súhlasí s ustanoveniami Záverečného aktu konferencie splnomocnencov pre založenie európskeho zariadenia röntgenového lasera na voľných elektrónoch, podpísaného v Hamburgu dňa 30. novembra 2009.
Konferencia splnomocnencov, ktorá sa zišla, aby podpísala tento protokol, zobrala na vedomie vyhlásenie vlády Španielskeho kráľovstva a pripojila ho k protokolu. 
Dané v … [miesto] dňa … [dátum] v anglickom, francúzskom, nemeckom, talianskom, ruskom a španielskom jazyku, pričom všetky znenia sú si vzájomne rovnocenné, v jednom origináli, ktorý bude uložený v archívoch vlády Spolkovej republiky Nemecko, ktorá po podpise protokolu odovzdá overenú kópie vládam, ktoré sa stali Zmluvnými stranami Dohovoru.
Za vládu Dánskeho kráľovstva
Za vládu Francúzskej republiky
Za vládu Spolkovej republiky Nemecko
Za vládu Helénskej republiky
Za vládu Maďarskej republiky
Za vládu Talianskej republiky
Za vládu Poľskej republiky
Za vládu Ruskej federácie
Za vládu Slovenskej republiky
Za vládu Španielskeho kráľovstva
Za vládu Švédskeho kráľovstva
Za vládu Švajčiarskej konfederácie
VYHLÁSENIE VLÁDY ŠPANIELSKEHO KRÁĽOVSTVA
O JEJ FINANČNÝCH ZÁVÄZKOCH
KONFERENCIA
VZALA NA VEDOMIE vyhlásenie vlády Španielskeho kráľovstva v nasledovnom znení:
Španielsko je ochotné prispievať ako účastnícky štát na vytvorenie a využívanie európskeho zariadenia XFEL. Záväzky Španielska pri podpise Dohovoru o XFEL sú však nasledovné: 
1. Španielsko preverí svoju aktívnu účasť v prevádzkovej etape dva roky po jej začiatku a bude mať možnosť opustiť projekt bez pokuty pod podmienkou, že svoj zámer oznámi rok dopredu. 
2. Ak bude prehodnotenie kladné, Španielsko môže ponúknuť predĺženie svojej účasti na ďalšie obdobie troch rokov, pod podmienkou, že bude môcť dodržať rovnaký cyklus prehodnocovania a takýmto spôsobom sa bude môcť zúčastňovať projektu po celý čas jeho trvania.
3. Ak  sa Španielsko rozhodne po prvom prehodnotení pokračovať v projekte, prijme v súlade s Dohovorom plnú zodpovednosť súvisiacu s vyradením zariadenia z prevádzky. V prípade, že sa Španielsko na základe prvého prehodnotenia rozhodne projekt opustiť, bude povinné znášať iba 50% svojich záväzkov súvisiacich s vyradením zariadenia z prevádzky.

